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Choses et Auties.
EN VOYAGE

'IEN n'est plus amusant que de voyager.
On coudoie des gens droles, on apprend
LE8Y  chaque jour une foule de choses utiles
et inutiles ; on voit des horizons nouveaux qu’on
compare aux horizons connus, toujours, dail-
leurs, a l'avantage de ces derniers. Ce sont les
seules occasions de la vie ot 'on dépense de l'ar-
gent sans regret.

Et puis. au retour, que de choses a raconter,
que de merveilles a décrire, que d'amusantes
aventures a évoquer !

A vrai dire, les gens fuyent un peu les voya-
geurs récemment de retour ; ils changent de sujet
de conversation des qu'ils sentent que les nou-
veaux arrivés vont parler de leur voyage, sur-
tout sils apercoivent une pile de cartes postales
illustrées ou une enveloppe épaisse et menagante
de photographies.

Les voyageurs trouvent toujours moyen de se
rattraper a un moment donné, mais il leur arrive
aussi de rencontrer d'excellentes personnes, sin-
céres, qui s'intéressent ou, tout au moins, en don-
T'illusion.

Il ya des gens qui aiment a voyager en ban-
des : Clest en général assez joyeux, mais sans
grand profit.

Les voyages en famille sont tres remuants. Les
voyages a deux, méme quand ils ne sont pas de
noce, sent sans doute les plus charmants, les
plaisirs partagés étant toujours les plus doux.

Mais, il y a des personnes qui tiennent & voya-
ger seules, témoin ce paysan de chez nous qui dé-
clarait un jour : « En voyage, il ne faut prendre
avec soi ni sa femme ni son parapluie parce
qu'on les oublie toujours & un moment donné...
et cest les autres qui s'en servent. »

Lisette.

ONNA PICE RARE

| 'E tot parii mau fé, quand 1'¢ qu'on pe
oquie de pas poudi lo retrovd. Sé prao
que 141 a d4i dzein servidbllio et dzeinti
que, se lo trovant, vo lo rebaillant. Ein a assebin
dai z'autro que tignant po leu tot cein que l'a
¢td met su la granta trabllia et que fant quemet
clli que trovive onna tsetta marquiie avoué la
marqua a £ : M. V. L'a de dinse :

— M. V. : Cein fa justo mon nom : Djan Re-
blliet. La gardo!

LAi a assebin dAi dzein que perdant oquie et
que s¢ démaufyant de cllido que lio z'didhant a
trovd. L'¢ lo cas de Tiennon a 16di que l'ire
Pautr’hi 4o cabaret 16 141 avii pas pou de mon-
do. Vaitcé qu'a la vi que I'a voliu payi s'n’écot,
son ‘porta-mounia s'ovre tot eintidi dein sa man.
L¢ pice 'ant coumeincl & barattd de cé, de 1¢, pé
lo péilo, ein faseint tant de tredon que s¢ sant ti
met 4 quatro po l& repreindre. Quand vaitcé que
Tiennon lao dit dinse :

— Laisst pi! laissi pi! L& a pas fauta de

. A . y »E :
m'aidyl. Ti le id4dzo que ramasso tot solet, ie re-
triove adl mon compto !

Tinbon li, que n'ein validi pas dod, et que
I'avai adi sdi, ['¢tii lo contréro de Tiennon. L1
ométe n’avai pas poudre que & dzein 141 aidyéant.
Accutide-vAi et olide, po vére.

L'autra veilld, dévant lo cabaret de coumouna,
ion que saillive vai tot d'on coup Tinbon que
I'allume onna motsetta et fA érat de tsertsi que
bas.

Arreve on autro que ldo dit:

— Que fi-to ? que lAi fa.

—- Tsertso cing franc, que repond Tinbon.

L’hommo s¢ cllinne assebin, preind onna mo-
tsetta et coidhie guegni su la tserriire.

— Que féde-vc dinse ?

— On tsertse onna pice de cing franc.

— Ouaih!

L'autro se bete a dzendo et lo vaitcé A reveri
tote 1¢ pierre, le quiette d’herba et lo resto.

Lo serraillon, que reintrive A l'ottd, 1¢ vai a
bocllion et li0 crie ein riseint :

— Quinte manaire ¢-te cein ?

LAi ant repondu :

— L'¢ Tinbon que tsertse onna pice de cing
franc.

Lo serraillon, que l'avii 'na cllifre que lai
diant électrique, cllinna la rita a son tor et clliére
pertot. )

Aprl lo serraillon, I’® vegnai la garda de bol
que ldo z'a de:

— Laisst me¢ pi. N'¢ pas fauta de clliére po
retrovi cllia guieuza de pice. VAio de né dein [¢
bot.

Li, I'¢tdi courieu de lo guegni. L'avii l¢ get a
ras terra et lo p2tiiru tot ein amont. Dévessii
vére, 40 quie !

Lo cosandai, que & z'a yu, preind sa clliére de
vélo ein ldo deseint :

— Dite rein, mé que i'¢ accotouma [& petit
perte d'dolhio (aiguille), ic troverl onn’ épinga
dein de la fénasse. Laissi me fére.

Et lo vaitcé su 1¢ dzéndo.

Quemet 'affére l'a-te éta dete pe lo cabaret ?

Pu pi vo dere que cinqg menute apri, ti cllido
que li frant I'étant sailld, et 1& z'on avoué dii mo-
tsette, & z'autro déi tsandiile, dii bougie, dai
clliére, ti, ti, ti, tota la municipaliti, lo syndico,
1¢ conseillé, I'étant ti etdi pé la tserriire, 3 qua-
tro, la rita cllinnife, 1& get a fllido terra, a gue-
gni, vouliti, founi, tandu que lo secretéro cridve:

— Dis-vai, Tinbon, te piie on litre s'on triove
la plce.

— L'¢ de bf savai, que repond Tinbon.

Et remé lo ni ein avau.

Lo taupl, que I'¢tdi arreva assebin, tsertse, pu,
13 que I'¢thi on bocon pllie malin que 1¢ z'autro,
fa dinse & Tinbon :

— M3, l& z'a-to bin perdu cllido cing franc?

Tinbon I'a repondu :

— Na..., mi i'ein aré fauta po alld biire on
verro l...

La bourldie que ’arii regu se n'avai pas fotu
lo camp. Marc 4 Louis.
Discussion d’affaires. — Nous vous faisons une si-

tuation splendide. Vous verserez 100.000 framcs et
nous vous donnons 50 % sur les bénéfices.
— Jaimerais mieux 25 % sur les pertes.

LA GELINOTTE

2%5 E Dr Save, son gendre Philippe et moi,
229 nous faisions l'ouverture de la chasse
au pied de la Dent de Lanfont, l'un de
ces derniers matins de septembre. Au moment
ol nous longions un petit bois ds sapins et de
vernes qui s'étend sur l'un des revers de la gorge,
un oiseau assez gros se leva au milieu du fourré
et rasa d'une aile bruyante la cime des sapins
rabougris. Le docteur le mit en jous et tira.

— Touché ! s'¢cria-t-il triomphant, tandis que
l'oiseau tombait lourdement sur I'herbe du patis.

Il courut ramasser son gibier.

— Clest une gelinotte, ajouta-t-il en revenant
vers nous, =t en soufflant sur les plumes brunes
et grises du gallinacé ; elle est dodue et bien en
point et nous la dégusterons dé¢s demain... Puis-
que vous Ctes ici, Philippe, reprit-il ironique-
ment en se tournant vers son gendre, elle n'aura
pas le sort de celle de I'an dernier.

— Celle de I'an dernier ? répondit Philippe de
l'air de quelqu'un qui ne comprend pas ; je vous
avoue que je n'en ai aucun souvenir.

— Vraiment ! Attendez ! je vais vous rafrai-
chir la mémoire... Asseyons-nous, et je vous con-
terai l'histoire de ma gelinotte de ’an passé;
elle vous prouvera, une fois de plus, quil y a
fort loin de la coupe aux l&vres.

Nous nous étions assis en rond sur une pelouse
épaisse et moussue, tandis qu'autour de nous les
chiens, étendus de tout leur long, le museau sur
les pattes, happaient machinalement des mou-
ches imaginaires. L'endroit était parfaitement
choisi pour faire une halte et écouter une his-
toire. Derriére mous, le petit bois de vernes al-
longeait son ombre légere, semée au moindre
vent de taches ensoleillées. En face, les pentes
presque & pic des pAturages remontaient brus-
quement jusqu'aux formidables dents rocheuses
du Lanfont, d'oll tombait une ombre plus épaisse,
d'un bleu noir. Tout au fond, la gorge, en se.
précipitant vers Bluffy, se rétrécissait en une
verte coulée couverte de hauts sapins, ot chan-
tait d'une voix fltée une source invisible.

« Donc, reprit le Dr Save d'un ton légérement
gouailleur, l'an dernier, a pareille époque, je
m'en revenais d’une de mes tournées profession-
nelles & travers les hameaux épars dans la mon-
tagne. En descendant de Rovagny, je rencontrai
un de mes clients, le pére Jacquemet, coureur de
bois et braconnier incorrigible. Du plus loin
qu'il me vit, il me cria :

— Monsieur le docteur, je viens justement tout
droit du Vivier, et j'y ai laissé quelque chose
pour vous entre les mains de Mme Save.

— Quoi donc, pére Jacquemet ?

— Une gelinotte que j'ai tuée hier au Plan de
I'Ecureuil... Je sais que vous étes friand de ce
gibier-13, et je me suis dit en le ramassant :
« Voild de quoi faire un r6ti pour M. Save.>

» Je remerciai chaudement le bonhomme. Il
m’avait, en effet, pris par mon faible : j’aime la
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gelinotte, d’'autant que c'est, chez nous, un gi-
bier assez rare. Aussi, tout en continuant mes
visites, je me -pourléchais d'avance en songeant
au diner qui m’attendait. Je voyais une gelinotte
bardée de lard, délicatement enveloppée de
feuilles de vigne et rotissant douillettement & un
feu de bois. Je me la représentais déja couchée
dans un plat long, dorée & point, succulente, re-
bondie, exhalant une fumée savoureuse, et je
Parrosais en imagination de quelques gouttes de
jus de citron, afin de mieux développer l'arome
de cette chair fondante, finement imprégnée
d'un léger parfum de bourgeons de sapin. »

Tout en parlant, la physionomie gourmande
du docteur s'allumait, ses yeux bleus pétillaient,
et il passait sensuellement sa main sur ses levres
humides.

« Cette perspective, continua-t-il, me faisait
prendre en patience mes stations dans les ha-
meaux de la montagne, le bavardage intermina-
ble des vieilles femmes, les cris des marmots que
je médicamentais. Tout & travers mes panse-
ments, mes auscultations et mes ordonnances, je
songeais en mon par-dedans: « Tu auras une
gelinotte & ton souper! » Et cela m'emplissait de
bonne humeur et de mansuétude...

» Je revins trés tard au logis, un peu moulu
par les cahots de ma voiture, mais soutenu inté-
rieurement par l'espoir affriolant de cette geli-
notte. Dés que la jument fut dételée et remisée
en son écurie, aprés m'dtre déchaussé, lavé et
enveloppé dans ma robe de chambre, jentrai en
chantonnant dans la salled manger, ot le cou-
‘vert était déja mis, et ol Mme Save m'attendait.

— Quel est le menu pour ce soir ? demandai-
je en prenant un petit air indifférent.

— Mon ami, répondit tranquillement Mme
Save, nous avons le restant du gigot d’hier et des
artichauts & l'huile et au vinaigre.

»Je souris dédaigneusement, comme un hom-
me qui sait & quoi s'en tenir, et je repris :

— Tout cela est bon comme entrée de jeu,
ma chére amie. Mais le plat de résistance, le
roti ?

— Quel réti ?... Il 0’y a pas de roti.

— Comment ! Et la gelinotte ?

— Quelle gelinotte ? murmura ma femme en
rougissant un tantinet, malgré son aplomb.

— Eh! la gelinotte que le pére Jacquemet a
apportée... Je l'ai rencontré ce matin, et il m’a
dit quil venait de te la remettre en mains pro-
pres.

— Ah ! répéta Mme Save d'un air distrait, la
gelinotte !... En effet..., je me souviens.

— Eh bien ! m'écriai-je impal;ienté.

— Eh <blen je l'ai envoyée & notre gendre...
J'ai pensé qu'a ‘Paris ce gibier est rare et cher, et
je l'al expédié aux enfants par le premier train.

» Je vous avoue, mon cher Philippe, que tout
d’ abou’d je donnai au diable les gendres trop. ai-
més de leur belle-mére. J'étais furieux de m’étre
leurré tout le jour de cette gelinotte... Mais en-
fin, apres vous ‘avoir maudit vingt-quatre heu-
res, je vous ai pardonné. Etait-elle bonne, au
- moins ?

— Beau-pére, répondit gravement Philippe, je
ne sais si elle était bonne ou mauvaise. Je vous
jure mes grands dieux que je n’ai jamais tité de
votre gibier.

— Voila qui est fort! s'exclama l'impétueux
docteur. Voyons, je puis vous préciser la date.
C'était le 8 septembre, jour de la Nativité !...

— Ni ce jour-la, ni un autre, je n'ai vu de
gelinotte sur ma table. Demandez 2 ma femme !

Comme le docteur brilait d'éclaircir le mys-
tére de la gelinotte, nous rentrdmes au Vivier.
On n'attendait plus que nous pour le déjeuner.
A peine Philippe eut-il déplié sa serviette qu'il
interpella sa jeune femme :

Marthe, le docteur a tué ce matin une ge-
hnotte Et, & ce propos, te souviens-tu que ta
méré t'en ait expédié une 'an dernier? Es-tu
stire qu'elle nous soit parvenue?

— Je crois bien, qu'elle lui est parvenue ! s'¢-
cria Mme Save ; jai encore l'accusé de récep-
tion, et le docteur en a assez Bougonné! Tu te

rappelles, Marton, c'était le jour de la petite
NotresDame ?

— Oui, effectivement, je me rappelle, dit né-
gligemment la jeune femme.

Mais, repartit Philippe, nous ne l'avons
pas mangée, cette gelinotte, et tu ne men as ja-
mais parlé !

— Non, mon ami, je voulais faire une poli-
tesse au médecin qui a soigné « baby », et je la
lui ai envoyée aussitdt aprés l'avoir regue...

Enfin ! soupira railleusement le docteur,
celui-la était peut-&tre célibataire ! Espérons
qu'il aura mangé la gelinotte ! A. Theuriet.

LE CHIEN DE CHAM

le héros de l'anccdote que voici. La

scéne se passe sous le Second Empire,
dans une gare de la Seine Inférieure, un jour de
fete foraine.

Cham, voyageant seul, apercoit au guichet des
billets une nombreuse famille d’Anglais. A les
entendre, il se met tout & coup en téte de pren-
dre l'accent britannique. Réflexe comique.

Tenant sous un bras un petit toutou noir, il se
dirige vers le quai. Au moment ou il entre dans
un wagon, un employé survient :

— Votre billet ?

Voici.

— Bon merci. Mais, pardon, monsieur, vous
ne pouvez prendre ainsi votre chien avec vous.
— Pardon, je garderai lui ! répond Cham.

— En bas le chien! Pas de chien ici, mur-
mure une dame assise dans le compartiment.

— Sortez le chien !

— No, il reste avec moi, réplique Cham aussi
calme.

— Vous n'avez pas le droit, surtout parce
quil n'a pas de museliére insiste d'une voix plus
forte l'employé.

Pour toute réponse, & ce moment Cham em-
brasse l'animal pressé sur sa poitrine, puis
comme trés ému :

— Ooh ! soupire-t-il, ooh ! povre cher Black,
on vous veut du,malheur, charmante béte. Iniou-
til ‘d’aboyer pour faire une protestationne, je
garde vo contre moi, soyez tranquille.

— Allons, allons! réitére l'employé, pas de
résistance ou je vais chercher le chef de train.
Les chiens sont taxés et doivent &tre enfermés
dans les paniers clos.

— Pas mon animal !

— Le vOtre aussi, aucune exception. Descen-
dez.

— ]e dlS, no, entendez-vo. No, car en Angle-
terre si j'étais en ce moment, on me laisserait
mettre simplement mon tendre cher Black dans
le filet...

— Dans le filet, pour qu'il fasse ses incon-
gruités sur nos tétes ... Cet homme est fou, s'é-
cria la voyageuse acariatre.

— L'insolent étranger! fit une autre voix
pointue.

L’employé avait fait signe sur le quai au chef
de train, qui vint prendre part & la conversation.
La discussion s'enflamma davantage. Devant le
mauvais vouloir du voyageur qui refusait avec
acharnement de redescendre et de se séparer de
son chien, le chef s’emporta.

Au bas du wagon un rassemblement de cu-
rieux s'était formé. Un gendarme méme vint se
méler au groupe, et, dés qu'il fut mis au cou-
rant :

— Qui'il faut en finir subséquemment, mon-
sieur I'Englich !... Sachez que la patience fran-
caise vous donne une minute pour vous mettre
en regle sinon la force va s'en méler.

— Adorable Black, se lamente alors Cham en
embrassant de nouveau son petit toutou, tu vas
donc rendre ton dernier soupir si le sabre de cet
cruel guerrier perce a toi le cceur !

Et d'un geste grandiose il tend la béte immo-
bile au chef de train.

Tout le monde se mit a rire. C'était un chien
empaillé que le caricaturiste facétieux venait de
gagner 4 uné¢ loterie de la foire. Ferco.

% $ N conte que le caracaturiste Cham fut

.LE PORTRAIT

(Nouwvelle).
E train file dans la nuit. Dans un com-
partiment de troisitme, un jeune cou-
ple, Marcel et Suzanne se sourient en
se tenant la main. La fatigue venant, la jeune
épouse s'endort, sa téte appuyée sur I’épaule de
Marcel.

Le sommcll ne peut l'atteindre 1u1, et sa pen-
sée s'en va, égrenant les jours du mois qui vien-
nent de s'écouler.

C'était au lendemain ‘de la foire de Moudon
que la premiére scéne eut lieu. Tout le monde
était contre lui 2 la maison. Le pére, la mére,
son frére et méme son oncle Henri de la Colom-
bitre.

Un mariage pareil, mais il est fou. Qu'il se
marle, il n'y avait pas de mal 13, il etalt d'age
4 prendre femme, mais épouser une ouvriere, lui,
un fils d’ agrlculteur! Eh donc, on y avait déja
pensé 4 son mariage. On avait méme eu 2 ce
sujet-la, certaines conversations avec les Martin
des « Saugettes », dont la fille Yvette, char-
mante et trés sérieuse, et qui lui apporterait avec
toutes ses bonnes qualités, une dot magnifique.
Mais, non! il n'avait d'yeux que pour sa Su-
zanne, une enfant élevée par charité.

Quand on lui demandait §’il avait quelque
chose contre Yvette, invariablement il répon-
dait: « Non, mais Suzanne est si jolie». Et
méme par la suite, il ne répondit méme plus, il
sortait simplement de sa poche le portrait de
Suzanne. Pour lui, ce portrait parlait plus élo-
quemment pour sa cause que ses propres paroles
et il le chargeait volontiers de répondre 4 sa
place. Son pere avait beau lui parler argent,
avenir et ajouter qu'il ne voyait pas trés bien
cette « Suzanne » sarcler les choux et porter la
«mitre » aux porcs, il montrait la photo en
souriant. Quand sa mére lui parlait famille, re-
lations, il sortait le portrait de sa poche. Et mal-
gré tout, ils ne pouvaient ne pas la trouver jolie
fille avec son gentil visage, sa bouche ronde,
menue, qui avangait un peu comme étonnée et
son petit nez malicieux ‘qui semblait plaisanter
avec les nuages. Pour siir, le portrait avait une
éloquence particuliére et lui répondait bien. Cela
les fachait aussi, que pour finir un soir, le pére
lui avait répondu :

— Tu nous embétes finalement avec ce por-
trait, mon fils, et nous ne tenons pas 3 voir
l'original. Puisque tu ne veux ‘pas tenir -compte
de nos désirs et que, malgré nos conseils tu tiens
absolument 4 fréquenter cette fille, tu es libre,
mais sache bien, qu'elle ne mettra jamais les.
pieds ici. Tu es un grand garcon et en droit de
taire toutes les bétises qui te passent par la téte,
mais tu les feras tout seul et tu m'auras plus &
compter sur nous, je t'en réponds.

Il avait fait un pas vers la porte. Son frere
était sur le seuil et essaya de le retenir par un
regard de reproche, mais il passa sans rien lui
dire, et se retourna pourtant pour montrer une
derniére fois le portrait. Et puis, loin.

Quelques semaines plus tard, leurs témoins
derriére eux, ils se mariaient dans la petite ville
de L... Le discours de l'officier d'état civil fut dé-
bité comme par un phonographe réglé trop vite.
Pas de parents ; ceux de Marcel n'ont pas voulu
venir, évidemment, et ceux de Suzanne, elle ne
les a jamais connus.

Elle est en blanc tout de méme, parce qu’il n'y
a pas de raison qu'on ne soit pas en blanc quand
on se marie jeune et sage. (Et c’est peut-&tre pour
cacher quelque tristesse). Marcel croit lire une
peine dans les yeux de sa « tendre moitié », c'est
pourquoi il dit pour la rassurer :

— T'en fais pas, ma petite Suzette, c'est pour
nous qu'on se marie, ce n'est pas pour les autres!

Il a tout de méme le cceur un peu serré,
comme toutes les fois que l'on fait un coup de
téte, mais il est heureux tout de méme. I épouse
la femme qu'il aime, est-ce que tout n ‘est pas la?

Le train, comme un orand affamé, devore }es

-kilometres. de . rails. qui- lux_s,ont offerts, De temps
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